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MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 1132/2011,
8. november 2011,

millega muudetakse miirust (EU) nr 798/2008 Valgevenest Leedu kaudu Venemaa Kaliningradi
territooriumile saadetavate munade ja munatoodete transiidi osas

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 16. detsembri 2002. aasta direktiivi
2002/99/EU, milles sitestatakse inimtoiduks ettendhtud loom-
sete saaduste tootmist, tootlemist, turustamist ja tithendusse
toomist reguleerivad loomatervishoiu eeskirjad, (1) eriti selle
artikli 8 sissejuhatavat lauset, artikli 8 punkti 1 esimest 15iku,
artikli 8 punkti 4 ja artikli 9 I16ike 4 punkti c,

ning arvestades jargmist:

Direktiiviga 2002/99/EU on kehtestatud loomatervishoiu
tildeeskirjad, mis reguleerivad inimtoiduks ettenihtud
loomsete saaduste tootmist, todtlemist, turustamist liidu
piires ja kolmandatest riikidest liitu toomist, ning nahtud
ette transiitvedude eeskirjade ja sertifikaatide kehtes-
tamine.

Komisjoni 8. augusti 2008. aasta miirusega (EU) nr
798/2008, millega kehtestatakse nende kolmandate
riikide, territooriumide, tsoonide ja piirkondade loetelu,
millest voib importida ihendusse ja vedada labi thenduse
kodulinde ja linnukasvatussaadusi, ning veterinaarsertifi-
kaatide nouded, (%) on ette nihtud, et nimetatud maaru-
sega holmatud kaupu voib liitu importida ja ldbi liidu
vedada iiksnes nimetatud maaruse I lisa 1. osas loetletud
kolmandatest riikidest, territooriumidelt, tsoonidest ja
piirkondadest. Samuti on sellega kehtestatud asjaomase
kauba veterinaarsertifikaatide nduded. Neis nduetes

() EUT L 18, 23.1.2003, Ik 11.
(® ELT L 226, 23.8.2008, 1k 1.

voetakse arvesse, kas nende kolmandate riikide, territoo-
riumide, tsoonide ja piirkondade haigusstaatuse tottu
ndutakse lisatagatisi vOi mitte. Lisatagatised, millele
need kaubad peavad vastama, on sdtestatud mdiruse
(EU) nr 798/2008 1 lisa 2. osas.

Miiruse (EU) nr 798/2008 artikli 4 1dikes 4 on sites-
tatud, et munade ja munatoodetega, mida veetakse labi
liidu, peab kaasas olema sertifikaat, mis on koostatud
kooskolas konealuse mairuse XI lisas sitestatud ndidis-
sertifikaadiga, ning need peavad vastama sertifikaadis
sdtestatud tingimustele.

Vottes arvesse Venemaa Kaliningradi territooriumi
geograafilist isoleeritust, on madruse (EU) nr 798/2008
artiklis 18 kehtestatud erand nimetatud maaruse artikli 4
1dike 4 nduetest ning sitestatud eritingimused teatavate
Venemaalt lihtuvate ja Venemaale suunduvate saadetiste
transiidiks 1abi Lati, Leedu ja Poola. Nende tingimuste
hulka kuuluvad tdiendavad kontrollid ja saadetiste pitsee-
rimine.

Miiruses (EU) nr 798/2008, mida on muudetud mairu-
sega (EL) nr 241/2010, () on Valgevene loetletud
kolmanda riigina, kust kuni 13. oktoobrini 2011 on
lubatud munade ja munatoodete transiit labi liidu.

Toidu- ja Veterinaaramet viis Valgevenes martsis 2010
labi inspekteerimise. Selle inspekteerimise tulemused
nditasid, et linnugripi ja Newcastlei haiguse tdrje
meetmed on konealuses kolmandas riigis olemas. Kuid
Valgevene digusaktid ja laboratoorsete katsete protokollid
ei ole liidu digusaktidega téielikult samavairsed.

() ELT L 77, 24.3.2010, Ik 1.
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Arvestades selle kontrolli tulemusi, voib jireldada, et
loomatervishoiuriskid, mida p&hjustab liidule munade ja
munatoodete transiitvedu Valgevenest Venemaa Kalining-
radi territooriumile, on viga viikesed. Peale selle on
Leedu kohustunud tdiendavalt kontrollima selliseid saade-
tisi, kui need tema territooriumile saabuvad ja sellelt
lahkuvad.

Arvestades neid asjaolusid ja juba olemasolevaid Vene-
maalt ldhtuvate ja sinna suunduvate kaupade transiidi
korralduse struktuure, tuleks jatkuvalt lubada munade ja
munatoodete transiiti Valgevenest modda raudteed voi
maanteed Leedu kaudu Venemaa Kaliningradi territooriu-
mile, tingimusel et jirgitakse samasuguseid tingimusi,
nagu on juba sitestatud muude kaupade jaoks mdiruse
(EU) nr 798/2008 artikli 18 Idikes 1.

Seepirast tuleks mddruse (EU) nr 798/2008 artiklisse 18
lisada uus site, mis kehtestab erandi nimetatud maaruse
artikli 4 16ike 4 nduetest seoses munade ja munatoodete
transiitveoga Valgevenest, ning Valgevene kannet maaruse
(EU) nr 7982008 1 lisas tuleks vastavalt muuta.

(10) Madrust (EU) nr 798/2008 tuleks seepirast vastavalt

muuta.

(11)  Kéesoleva mdirusega ette nihtud meetmed on kooskdlas

toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midrust (EU) nr 798/2008 muudetakse jirgmiselt.

1)

Artikkel 18 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 18
Erandid libi Liti, Leedu ja Poola toimuva transiidi jaoks

1. Erandina artikli 4 1dikest 4 on komisjoni otsuse
2009/821/EU (*) lisas loetletud Léti, Leedu ja Poola piiri-
punktide vahel maanteed vdi raudteed mooda lubatud kodu-
lindude, silerinnaliste lindude ja looduslike jahilindude liha,
hakkliha ja lihamassi ning munade, munatoodete ja mairat-
letud patogeenivabade munade saadetiste transiitvedu, mis

lihtub Venemaalt ja suundub kas otse v6i kolmanda riigi
kaudu Venemaale, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) Litisse, Leedusse vdi Poolasse sisenemise piiripunktis
paneb ametlik veterinaararst partiile seerianumbriga
plommi;

=

saadetisega kaasas olevad dokumendid, mis on ette
ndhtud direktiivi 97/78/EU artikliga 7, kannavad igal
lehekiiljel Litisse, Leedusse voi Poolasse sisenemise piiri-
punktis ametliku veterinaararsti poolt pandud templit
LAINULT TRANSIIDIKS LABI ELi VENEMAALE”;

c) jirgitud on direktiivi 97/78/EU artiklis 11 sitestatud
menetlusndudeid;

d) Latisse, Leedusse vdi Poolasse sisenemise piiripunktis on
ametlik veterinaararst viljastanud iihise veterinaariaalase
sisenemisdokumendi, mis tdendab, et saadetis on transii-
diks vastuvoetav.

2. Erandina artikli 4 1dikest 4 on komisjoni otsuse
2009/821/EU lisas loetletud Leedu piiripunktide vahel maan-
teed voi raudteed mooda lubatud munade ja munatoodete
transiit, mis ldhtub Valgevenest ja suundub Venemaa Kali-
ningradi territooriumile, kui on tdidetud jirgmised tingi-
mused:

a) Leedusse sisenemise piiripunktis paneb ametlik veterinaar-
arst partiile seerianumbriga plommi;

g

saadetisega kaasas olevad dokumendid, mis on ette
nihtud direktiivi 97/78/EU artikliga 7, kannavad igal
lehekiiljel Leedusse sisenemise piiripunktis ametliku vete-
rinaararsti poolt pandud templit ,AINULT TRANSIIDIKS
LABI LEEDU VENEMAALE";

¢) jirgitud on direktiivi 97/78/EU artiklis 11 sitestatud
menetlusnoudeid;

&

Leedusse sisenemise piiripunktis on ametlik veterinaararst
viljastanud iihise veterinaariaalase sisenemisdokumendi,
mis tdendab, et saadetis on transiidiks vastuvdetav.

3. Loigetes 1ja 2 osutatud saadetisi ei voi direktiivi
97/78/EU artikli 12 1dike 4 ega artikli 13 kohaselt lidu
territooriumil maha laadida ega ladustada.
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4. Piddev asutus kontrollib regulaarselt, kas 1digetes 1 ja 2 2) I lisa muudetakse kiesoleva maaruse lisa kohaselt.

osutatud saadetiste arv ja vastavad liidust lahkuvad tooteko-
gused vastavad liitu sisenevate saadetiste arvule ja tooteko-
gustele. Artikkel 2

- Kéesolev mdirus joustub kahekiimnendal pieval pirast selle
(*) ELT L 296, 12.11.2009, 1k 1.” avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides liitkmesriikides.

Briissel, 8. november 2011
Komisjoni nimel

president
José Manuel BARROSO

LISA

Miiruse (EU) nr 798/2008 I lisa muudetakse jirgmiselt.

1) 1. osas asendatakse Valgevene kanne jirgmisega:

,BY — Valgevene | BY-0 Kogu riik EP ja E (mdlemad ainult X"
transiidiks 1dbi Leedu)

2) 2. osa alajaos ,Lisatagatised (AG)” asendatakse kanne ,IX” jirgmisega:

,»IX": lubatud on ainult Valgevenest pirinevate ja Venemaa Kaliningradi territooriumile suunduvate munade ja
munatoodete transiitvedu ldbi Leedu, tingimusel et jargitakse artikli 18 loikeid 2, 3 ja 4.



